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Sicherheitshinweise

Dieses Buch kann Sicherheitshinweise enthalten:

* Der Hinweis Gefahr macht auf eine Situation aufmerksam, die zu schweren Verletzungen von Perso-
nen oder zum Tod fithren kann.

* Der Hinweis Vorsicht macht auf eine Situation aufmerksam, die zu einer Personengefdhrdung fiihren
kann.

* Der Hinweis Achtung macht auf mogliche Probleme aufmerksam, durch die Programme, Geréte, Syste-
me oder Daten beschddigt werden kénnen.

Sicherheitsinformationen

In Deutschland miissen Sicherheitshinweise, die in einer Veroffentlichung enthalten sind, in deutscher
Sprache vorliegen. Eine Dokumentation mit Sicherheitsinformationen liegt dem mit dem Produkt geliefer-
ten Veroffentlichungspaket bei (z. B. Hardcopydokumentation, auf DVD oder als Teil des Produkts). Sie
enthilt die Sicherheitshinweise in Deutsch und den Verweis, aus welchem englischen Handbuch die In-
formationen stammen. Vor der Installation, Wartung oder Inbetriebnahme dieses Produkts anhand einer
englischen Veroffentlichung miissen Sie zunéchst die zu der jeweiligen Verdffentlichung gehorenden deut-
schen Sicherheitshinweise der betreffenden Dokumentation lesen. Zudem sollte diese Dokumentation bei
Verstandnisschwierigkeiten in Bezug auf die Sicherheitsinformationen in der englischen Veroffentlichung
herangezogen werden.

Ein Ersatzexemplar oder weitere Kopien der Dokumentation mit Sicherheitsinformationen konnen tiber
die IBM Hotline unter der Telefonnummer 1-800-300-8751 angefordert werden.

Sicherheitsinformationen fiir Deutschland

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitspldtzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsver-
ordnung geeignet.

Informationen zur Lasersicherheit

IBM® Server kénnen glasfaserbasierte E/A-Karten oder Features enthalten, die Laser oder Anzeigen ver-
wenden.

Lasersicherheit
IBM Server konnen innerhalb oder aufierhalb eines IT-Racks installiert werden.

Gefahr: Beim Arbeiten am System oder um das System herum miissen die folgenden Vorsichtsmafinah-
men beachtet werden:

Elektrische Spannung und elektrischer Strom an Netz-, Telefon- oder Datenleitungen sind lebensgefédhr-

lich. Um einen Stromschlag zu vermeiden

* Diese Einheit nur mit dem von IBM bereitgestellten Netzkabel an den Versorgungsstromkreis anschlie-
3en, sofern IBM ein Netzkabel bereitgestellt hat. Das von IBM bereitgestellte Netzkabel fiir kein ande-
res Produkt verwenden.

* Netzteile nicht 6ffnen oder warten.

* Bei Gewitter an diesem Gerat keine Kabel anschliefSen oder 16sen. Ferner keine Installations-, War-
tungs- oder Rekonfigurationsarbeiten durchfiihren.

* Dieses Produkt kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Alle Netzkabel abziehen, um gefédhrli-
che Spannungen zu verhindern.
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— Bei Wechselstrom alle Netzkabel von der Netzsteckdose abziehen.

— Bei Racks mit einem Gleichstromverteiler die Gleichstromquelle des Kunden vom Stromverteiler
trennen.

* Beim Anschliefien des Produkts an den Strom sicherstellen, dass alle Netzkabel ordnungsgeméfS ange-
schlossen sind.

— Bei Racks mit Wechselstrom alle Netzkabel an eine vorschriftsmaflig angeschlossene Netzsteckdose
mit ordnungsgemafs geerdetem Schutzkontakt anschlieflen. Sicherstellen, dass die Steckdose die rich-
tige Spannung und Phasenfolge ausgibt, wie auf dem Systemtypenschild angegeben.

— Bei Racks mit einem Gleichstromverteiler die Gleichstromquelle des Kunden an den Stromverteiler
anschlieflen. Sicherstellen, dass beim Anschlieflen der Gleichstrom- und Wechselstromverkabelung
die richtige Polaritdt verwendet wird.

+ Alle Gerite, die an dieses Produkt angeschlossen werden, an vorschriftsméfsig angeschlossene Netz-
steckdosen anschliefSen.

* Die Signalkabel nach Moglichkeit nur mit einer Hand anschliefien oder 16sen.

* Geréte niemals einschalten, wenn Hinweise auf Feuer, Wasser oder Gebaudeschédden vorliegen.

¢ Die Maschine erst dann einschalten, wenn alle Sicherheitsrisiken behoben wurden.

* Immer annehmen, dass ein elektrisches Sicherheitsrisiko besteht. Alle in dieser Anweisung zur Installa-
tion des Subsystems angegebenen Durchgangs-, Erdungs- und Stromversorgungspriifungen ausfiihren,
um sicherzustellen, dass die Maschine die Sicherheitsbestimmungen erfiillt.

* Sind irgendwelche Sicherheitsrisiken vorhanden, darf die Uberpriifung nicht fortgesetzt werden.

* Vor dem Offnen des Gehéuses, sofern in den Installations- und Konfigurationsbeschreibungen keine
anderslautenden Anweisungen enthalten sind: Die angeschlossenen Wechselstromkabel abziehen, die
entsprechenden Sicherungsautomaten im Stromverteiler des Racks ausschalten und die Verbindung zu
allen Telekommunikationssystemen, Netzen und Modems trennen.

Gefahr:
+ Zum Installieren, Transportieren und Offnen der Abdeckungen des Produkts oder der angeschlossenen
Einheiten die Kabel gemafs den folgenden Prozeduren anschlieffen und abziehen.

Kabel 16sen
1. Alle Einheiten ausschalten (aufier wenn andere Anweisungen vorliegen).
2. Bei Wechselstrom die Netzkabel aus den Steckdosen ziehen.
3. Bei Racks mit einem Gleichstromverteiler die Sicherungsautomaten am Stromverteiler ausschalten
und die Stromversorgung tiber die Gleichstromquelle des Kunden unterbrechen.
. Die Signalkabel von den Buchsen abziehen.
. Alle Kabel von den Einheiten abziehen.

4

5

Gehen Sie zum Anschlieflen der Kabel wie folgt vor:

1. Alle Einheiten ausschalten (aufier wenn andere Anweisungen vorliegen).

2. Alle Kabel an die Einheiten anschlieflen.

3. Die Signalkabel an die Buchsen anschliefSen.

4. Bei Wechselstrom die Netzkabel an die Steckdosen anschlieflen.

5. Bei Racks mit einem Gleichstromverteiler die Stromversorgung tiber die Gleichstromquelle des
Kunden wiederherstellen und die Sicherungsautomaten am Stromverteiler einschalten.

6. Die Einheiten einschalten.

Scharfe Kanten, Ecken oder Scharniere im System oder um das System herum. Bei der Handhabung
von Gerdten vorsichtig vorgehen, um Schnitte, Kratzer und Quetschungen zu vermeiden. (D005)

(R0O01 Teil 1 von 2):

Gefahr: Die folgenden Vorsichtsmafinahmen beachten, wenn an einem IT-Racksystem oder um ein IT-
Racksystem herum gearbeitet wird:

* Schwere Einheit - Gefahr von Verletzungen oder Beschddigung der Einheit bei unsachgeméfier Behand-
lung.

* Immer die Ausgleichsunterlagen des Rackschranks absenken.

* Immer Stabilisatoren am Rackschrank anbringen.
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* Um gefahrliche Situationen aufgrund ungleichméfliger Belastung zu vermeiden, die schwersten Einhei-
ten immer unten im Rackschrank installieren. Server und optionale Einheiten immer von unten nach
oben im Rackschrank installieren.

* In einem Rack installierte Einheiten diirfen nicht als Tische oder Ablagen missbraucht werden. Keine
Gegenstande auf die in einem Rack installierten Einheiten legen. AufSerdem nicht an in einem Rack ins-
tallierte Einheiten anlehnen und diese Einheiten nicht zur Stabilisierung Ihrer Position verwenden (z. B.
bei der Arbeit auf einer Leiter).

* Ein Rackschrank kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein.

— Wird bei Racks mit Wechselstrom wahrend der Wartung dazu aufgefordert, den Rackschrank von
der Stromversorgung zu trennen, miissen alle Netzkabel vom Rackschrank abgezogen werden.

— Bei Racks mit einem Gleichstromverteiler den Sicherungsautomaten ausschalten, {iber den die
Stromversorgung der Systemeinheit(en) gesteuert wird, oder die Verbindung zur Gleichstromquelle
des Kunden trennen, wenn dazu aufgefordert wird, die Stromversorgung wéhrend der Wartung zu
trennen.

* Alle in einem Rackschrank installierten Einheiten an Stromversorgungseinheiten anschliefien, die in
diesem Rackschrank installiert sind. Das Netzkabel einer in einen Rackschrank installierten Einheit
nicht an eine Stromversorgungseinheit anschliefien, die in einem anderen Rackschrank installiert ist.

* Bei nicht ordnungsgemafS angeschlossener Netzsteckdose konnen an Metallteilen des Systems oder an
angeschlossenen Einheiten gefahrliche Beriihrungsspannungen auftreten. Fiir den ordnungsgeméfsen
Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich.

(R0O01 Teil 2 von 2):

Vorsicht:

¢ Eine Einheit nicht in einem Rack installieren, in dem die interne Temperatur der umgebenden Luft die
vom Hersteller empfohlene Temperatur der umgebenden Luft fiir alle im Rack installierten Einheiten
iibersteigt.

* Eine Einheit nicht in einem Rack installieren, dessen Luftzirkulation beeintréachtigt ist. Die Liiftungs-
schlitze der Einheit diirfen nicht blockiert sein.

« Die Gerite miissen so an den Stromkreis angeschlossen werden, dass eine Uberlastung der Stromkreise
die Stromkreisverkabelung oder den Uberstromschutz nicht beeintrichtigt. Damit ein ordnungsgeméfer
Anschluss des Racks an den Stromkreis gewéhrleistet ist, anhand der auf den Einheiten im Rack be-
findlichen Typenschilder die Gesamtanschlusswerte des Stromkreises ermitteln.

* Bei beweglichen Einschiiben: Keine Einschiibe oder Einrichtungen herausziehen oder installieren, wenn
am Rack kein Stabilisator befestigt ist. Wegen Kippgefahr immer nur einen Einschub herausziehen.
Werden mehrere Einschiibe gleichzeitig herausgezogen, kann das Rack kippen.

—

~o
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* Bei fest installierten Einschiiben: Fest installierte Einschiibe diirfen bei einer Wartung nur dann herausge-
zogen werden, wenn dies vom Hersteller angegeben wird. Wird versucht, den Einschub ganz oder teil-
weise aus seiner Installationsposition im Gestell herauszuziehen, kann das Gestell kippen oder der Ein-
schub aus dem Rack herausfallen.

Vorsicht:

Werden wihrend des Standortwechsels Komponenten aus den oberen Positionen des Rackschranks
ausgebaut, verbessert sich die Rackstabilitit. Die folgenden allgemeinen Richtlinien beachten, wenn
ein gefiillter Rackschrank innerhalb eines Raumes oder Gebdudes an einen anderen Standort gebracht
wird.

* Das Gewicht des Rackschranks reduzieren, indem Gerite von oben nach unten aus dem Rack-
schrank ausgebaut werden. Nach Moglichkeit die Konfiguration wiederherstellen, die der Rack-
schrank bei der Lieferung hatte. Ist diese Konfiguration nicht bekannt, miissen die folgenden Vor-
sichtsmainahmen beachtet werden:

— Alle Einheiten in der Position 32U (Compliance-ID RACK-001) oder 22U (Compliance-ID RR001)
und in hoheren Positionen entfernen.

— Darauf achten, dass die schwersten Einheiten unten im Rackschrank installiert sind.

— Darauf achten, dass im Rackschrank zwischen den unter Position 32U (Compliance-ID RACK-
001) oder 22U (Compliance-ID RR001) installierten Einheiten keine oder ganz wenige U-Positio-
nen leer sind, wenn dies in der erhaltenen Konfiguration nicht ausdriicklich zugelassen wird.

* Sind mehrere Rackschrinke miteinander verbunden, sollten diese vor einem Positionswechsel ge-
trennt und einzeln umgezogen werden.

* Wurde der fiir den Standortwechsel vorgesehene Rackschrank mit ausbaubaren Auslegern geliefert,
miissen diese Ausleger wieder angebracht werden, bevor der Schrank transportiert wird.

* Den vorgesehenen Transportweg iiberpriifen, um mogliche Gefahrenquellen zu eliminieren.

+ Uberpriifen, ob der Boden auf dem gesamten Transportweg das Gewicht des voll bestiickten Rack-
schranks tragen kann. Informationen iiber das Gewicht eines voll bestiickten Rackschranks enthilt
die mit dem Rackschrank gelieferte Dokumentation.

+ Uberpriifen, ob alle Tiiren mindestens 76 cm breit und 230 cm hoch sind.
. Uberpriifen, ob alle Einheiten, Facher, Einschiibe, Tiiren und Kabel sicher befestigt sind.
+ Uberpriifen, ob die vier Ausgleichsunterlagen auf der hochsten Position stehen.
* Darauf achten, dass wiahrend des Transports keine Stabilisatoren am Rackschrank angebracht sind.
* Keine Rampen mit einer Neigung von mehr als zehn Grad benutzen.
* Befindet sich der Rackschrank an dem neuen Standort, die folgenden Schritte ausfiihren:
— Die vier Ausgleichsunterlagen absenken.
— Stabilisatoren am Rackschrank anbringen.

— Wurden Einheiten aus dem Rackschrank ausgebaut, den Rackschrank von unten nach oben wie-
der bestiicken.

* Erfolgt der Standortwechsel iiber eine grofiere Entfernung, die Konfiguration wiederherstellen, die
der Rackschrank bei der Lieferung hatte. Den Rackschrank in die Originalverpackung oder eine
gleichwertige Verpackung einpacken. Zudem die Ausgleichsunterlagen so absenken, dass sich die
Gleitrollen von der Palette abheben. Dann den Rackschrank mit Bolzen an der Palette befestigen.

(R002)

(L001)
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Gefahr: In Komponenten, die diesen Aufkleber aufweisen, treten gefahrliche Spannungen, Stréme oder
Energien auf. Keine Abdeckungen oder Sperren 6ffnen, die diesen Aufkleber aufweisen. (L001)

(L002)

Gefahr: In einem Rack installierte Einheiten diirfen nicht als Tische oder Ablagen missbraucht werden.
(L002)

(L003)
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Gefahr: Mehrere Netzkabel. Dieses Produkt kann mit mehreren Wechselstromkabeln oder mehreren
Gleichstromkabeln ausgestattet sein. Alle Netzkabel abziehen, um gefdhrliche Spannungen zu verhindern.

(L003)

(L007)

A\

Vorsicht: Heifse Oberflache in der Nahe. (L007)

(L008)
@
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Vorsicht: Gefdhrliche bewegliche Teile in der Nahe. (L008)

Alle Laser entsprechen den Normen IEC 60825 und EN 60825 fiir Laserprodukte der Klasse 1. Die Etiket-
ten auf den einzelnen Teilen enthalten die Laserzertifizierungsnummern und die zugehérige Lasernorm.

Vorsicht:
Dieses Produkt kann ein CD-ROM-Laufwerk, ein DVD-ROM-Laufwerk, ein DVD-RAM-Laufwerk
und/oder ein Lasermodul mit einem Laser der Klasse 1 enthalten. Folgendes beachten:

* Die Abdeckungen nicht ausbauen. Durch Ausbauen der Abdeckungen der Lasergerite konnen ge-
fahrliche Laserstrahlungen freigesetzt werden. Die Einheit enthilt keine zu wartenden Teile.

* Werden Steuerelemente, Einstellungen oder Prozeduren anders als hier angegeben verwendet, kann
gefdhrliche Laserstrahlung auftreten.

(C026)

Vorsicht:

In Datenverarbeitungsumgebungen konnen Gerite eingesetzt werden, die Systemleitungen mit Laser-
modulen verwenden, die die Werte der Klasse 1 iiberschreiten. Aus diesem Grund nie in das offene
Ende eines Glasfaserkabels oder einer offenen Anschlussbuchse schauen. Wird die Leitfihigkeit eines
Glasfaserkabels gepriift, indem in ein Ende eines nicht angeschlossenen Glasfaserkabels hineinge-
leuchtet und in das andere Ende hineingeschaut wird, ist zwar grundsitzlich keine Schadigung des
Auges zu erwarten, dennoch ist diese Vorgehensweise potenziell gefahrlich. Es wird daher davon ab-
geraten, die Leitfdhigkeit des Glasfaserkabels zu priifen, indem auf der einen Seite hineingeleuchtet
und auf der anderen Seite hineingeschaut wird. Um die Leitfdhigkeit eines Glasfaserkabels zu priifen,
eine optische Lichtquelle und ein Messgerit verwenden. (C027)

Vorsicht:
Dieses Produkt enthilt einen Laser der Klasse 1. Niemals direkt mit optischen Instrumenten in den
Laserstrahl blicken. (C028)

Vorsicht:

Einige Lasergerite enthalten eine Laserdiode der Klasse 3A oder 3B. Folgendes beachten: Laserstrah-
lung bei ge6ffneter Verkleidung. Nicht in den Strahl blicken. Keine Lupen oder Spiegel verwenden.
Strahlungsbereich meiden. (C030)

Vorsicht:
Die Batterie enthilt Lithium. Die Batterie nicht verbrennen oder aufladen.

Die Batterie nicht:

* mit Wasser in Beriihrung bringen.
* auf iiber 100°C (212°F) erhitzen.

* reparieren oder zerlegen.

Nur gegen das von IBM Teil austauschen. Batterie nach Gebrauch der Wiederverwertung zufiihren
oder als Sondermiill entsorgen. IBM Deutschland beteiligt sich am Gemeinsamen Riicknahme System
GRS fiir Batterien (www.grs-batterien.de). Die Batterien miissen in den Behiltern des GRS entsorgt
werden, die an allen Verkaufsstellen zur Verfiigung stehen. Alternativ konnen sie auch an das Riick-
nahmezentrum Mainz geschickt werden (www.ibm.com/de/umwelt/ruecknahme). (C003)

Sicherheitshinweise X1



Vorsicht:
Bei der Verwendung eines von IBM bereitgestellten Hebewerkzeugs:

Das Hebewerkzeug darf nur von autorisiertem Personal verwendet werden.

Das Hebewerkzeug dient ausschliefslich als Hilfe zum Anheben beim Ein- und Ausbau von Einhei-
ten in einem Rack. Es darf nicht zum Transport iliber groflere Rampen oder als Ersatz fiir Palettenhe-
ber, Gabelstapler und dhnliche Gerite verwendet werden. Wenn dies nicht méglich ist, miissen ent-
sprechend geschulte Fachleute oder Services (z. B. Monteure oder Umzugsfirmen) die Einheit
installieren.

Die Anweisungen fiir das Hebewerkzeug vor dem Gebrauch sorgfiltig durchlesen. Werden Sicher-
heitsregeln und Anweisungen nicht beachtet, konnen Verletzungen und/oder Schiden an Geriten
auftreten. Wenden Sie sich bei Fragen an den Service und Support des Herstellers des Hebewerk-
zeugs. Das mitgelieferte Handbuch muss nach dem Gebrauch wieder in die dafiir vorgesehene Hiil-
le zuriickgelegt werden. Auf der Website des Herstellers ist die neueste Version des Handbuchs ver-
fiigbar.

Vor jedem Gebrauch die Funktion der Stabilisatorbremse iiberpriifen. Nicht versuchen, das Hebe-
werkzeug bei angezogener Stabilisatorbremse zu heftig zu bewegen oder zu rollen.

Das Hebewerkzeug bei angehobener Plattform nur minimal bewegen.

Das Hebewerkzeug nicht iiber die angegebene Nennlastkapazitit hinaus beladen. Informationen
zur maximalen Last in der Mitte und am Rand der ausgefahrenen Plattform enthilt die Lastkapa-
zitatstabelle.

Die Last nur anheben, wenn sie mittig auf der Plattform platziert ist. Nicht mehr als 91 kg Last am
Rand der beweglichen Plattform platzieren. Dabei auch den Schwerpunkt der Last beachten.

Den Rand der Vorrichtung zur Schriagstellung der Plattform nicht beladen. Vor der Verwendung die
Vorrichtung zur Schrigstellung der Plattform in allen vier Positionen mit der bereitgestellten Hard-
ware an der Hauptablage befestigen. Ladeobjekte lassen sich ohne gréieren Kraftaufwand auf glat-
ten Plattformen bewegen. Daher ein unabsichtliches Bewegen der Last vermeiden. Die Vorrichtung
zur Schriagstellung aufier bei erforderlichen kleinen Korrekturen immer in der flachen Position las-
sen.

Nicht unter iiberhdngende Lasten stellen.

Keine unebene Oberfliche und keine Steigungen oder Gefille (groflere Rampen) verwenden.

Keine Lasten stapeln.

Das Hebewerkzeug nicht unter Einfluss von Medikamenten oder Alkohol bedienen.

Keine Leiter am Hebewerkzeug anlegen.

Kippgefahr. Bei angehobener Plattform nicht gegen die Last driicken.

Die Plattform nicht zum Anheben oder Transportieren von Personen und nicht als Trittbrett verwen-
den.

Das Hebewerkzeug nicht betreten. Das Hebewerkzeug nicht als Trittbrett verwenden.

Nicht auf den Mast klettern.

Ein beschidigtes oder nicht ordnungsgemif} funktionierendes Hebewerkzeug nicht verwenden.
Einklemm- oder Quetschgefahr unter der Plattform. Last nur in Bereichen ohne Personen und Hin-
dernisse absenken. Hiande und Fiifie beim Betrieb vom Hebewerkzeug fernhalten.

Keine Gabeln. Das Hebewerkzeug nicht mit einem Palettenwagen, Palettenheber oder Gabelstapler
anheben oder bewegen.

Der Mast ist hoher als die Plattform. Auf die Deckenhdhe, auf Kabelficher, Sprinkler, Lichtquellen
und andere Objekte iiber Kopfhohe achten.

Hebewerkzeug bei angehobener Plattform nicht unbeaufsichtigt lassen.

Darauf achten, dass Hinde, Finger und Kleidung nicht mit beweglichen Teilen in Beriihrung kom-
men.

Winde nur mit der Hand drehen. Kann der Griff der Winde nicht leicht mit einer Hand gedreht
werden, ist das Hebewerkzeug moglicherweise iiberladen. Die Winde nicht iiber den oberen und
unteren Funktionsbereich der Plattform hinaus drehen. Bei einem zu starken Abspulen 16st sich der
Griff und wird das Kabel beschiddigt. Beim Absenken der Plattform den Griff der Winde immer
festhalten. Vor dem Loslassen des Griffs der Winde immer sicherstellen, dass die Winde die Last
hilt.

Bei einem durch die Winde verursachten Unfall konnen schwere Verletzungen auftreten. Keine Per-
sonen transportieren. Beim Anheben des Gerits muss ein Klicken horbar sein. Vor dem Loslassen
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des Griffs sicherstellen, dass die Winde gesperrt ist. Vor dem Betrieb der Winde die Seite mit den
Anweisungen lesen. Darauf achten, dass sich die Winde nie frei abspult. Das freie Abspulen kann
zu einem unebenen Umlauf des Kabels um die Windentrommel und zu einer Beschidigung des Ka-
bels und zu schweren Verletzungen fiihren. (C048)

Stromversorgungs- und Verkabelungsinformationen, die dem Standard fiir elektro-
magnetische Vertraglichkeit und elektrische Sicherheit GR-1089-CORE entspre-
chen

Die folgenden Kommentare beziehen sich auf die IBM Server, die dem Standard fiir elektromagnetische
Vertréaglichkeit und elektrische Sicherheit GR-1089-CORE entsprechen.

Diese Geréte sind fiir die Installation in folgenden Bereichen geeignet:
* Netz-Telekommunikationseinrichtungen
* Standorte, die den Normen des jeweiligen Landes entsprechen miissen

Die Anschliisse dieses Geréts sind nur fiir Verbindungen zu im Geb&dude liegenden oder nicht der Auflen-
umgebung ausgesetzten Kabeln geeignet. Die Anschliisse dieses Gerits diirfen keine elektrische Verbin-
dung zu Schnittstellen haben, die an eine Anlage oder deren Verkabelung angeschlossen sind, welche das
Gebédude verlasst (Outside Plant OSP). Diese Schnittstellen wurden nur fiir die Verwendung innerhalb ge-
schlossener Gebdude entwickelt (Anschliisse vom Typ 2 oder Typ 4, wie im Standard fiir elektromagneti-
sche Vertraglichkeit und elektrische Sicherheit GR-1089-CORE beschrieben). Hierbei ist eine Isolierung der
gebdudeinternen Verkabelung zur Verkabelung auflerhalb des Gebdudes erforderlich. Das Hinzuftigen
von priméren Schutzvorrichtungen stellt keinen ausreichenden Schutz dar, wenn diese Schnittstellen eine
elektrische Verbindung zu der Verkabelung haben, die das Gebdude verlésst.

Anmerkung: Alle Ethernet-Kabel miissen an beiden Enden abgeschirmt und geerdet sein.

Fiir das Wechselstromsystem ist keine externe Uberspannungsschutzeinheit erforderlich.

Das Gleichstromsystem benutzt ein Design mit isolierter Gleichstromriickleitung (DC-I). Der Gleichstrom-
Riickleitungsanschluss der Batterie darf nicht an das Chassis oder die Rahmenerdung angeschlossen wer-
den.

Das Gleichstromsystem ist fiir die Installation in einem Common Bonding Network (CBN) vorgesehen,

wie im Standard fiir elektromagnetische Vertraglichkeit und elektrische Sicherheit GR-1089-CORE be-
schrieben.

Sicherheitshinweise ~ xiii
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Positionen flir PCle-Adapter im Einschub fiar EMX0-PCle-
Gen3-E/A-Erweiterungen

Hier finden Sie Informationen zu Platzierungsregeln und Steckplatzprioritaten fiir die PCle-Adaptern (Pe-
ripheral Component Interconnect (PCI) Express), die im Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/ A-Erweiterun-
gen (Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen) unterstiitzt werden.

Platzierungsregeln und Steckplatzprioritaten fir PCle-Adapter im Sys-
tem vom Typ Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen

Hier finden Sie Informationen zu Platzierungsregeln und Steckplatzpriorititen fiir die PCle-Adaptern (Pe-
ripheral Component Interconnect (PCI) Express), die im Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/ A-Erweiterun-
gen (Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen) unterstiitzt werden.

Beschreibungen der PCle-Steckplatze im System vom Typ Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen

Die Anzahl der im Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen bereitgestellten PCle-Steckplatze hangt von
der Konfiguration des E/A-Moduls im Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen ab. Ihre Konfiguration
umfasst eventuell an der Riickseite des Einschubs fiir PCle3-Erweiterungen mindestens ein installiertes
PCle3-Fanoutmodul mit sechs Steckplatzen (FC EMXF oder ELMF). Jeder PCle3-Fanoutmodul mit 6
Steckplédtzen bietet sechs PCle-Steckpldtze der 3. Generation mit voller Langer, in reguldrer Hohe. Die
PCle3-Steckplatze sind mit PCle-Adaptern der 2. oder 1. Generation kompatibel. Die PCle-Steckpldtze
verwenden Blind-Swap-fahige Kassetten der 3. Generation mit einfacher Breite.

Das E/A-Modul im Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen ist iiber ein Kabelpaar des Erweiterungs-
einschubs mit dem System verbunden. Jedes Kabelpaar muss die gleiche Lange haben und an die An-
schliisse T1 und T2 im E/A-Modul und an die zugehorigen Anschliisse im PCle3-Kabeladapter im Sys-
tem angeschlossen sein.

In|Abb. 1 auf Seite 2| wird die Riickansicht des Einschubs fiir PCle3-Erweiterungen mit den Positions-
codes der PCle-Adaptersteckplidtze im PCle3-Fanoutmodul mit 6 Steckplatzen angezeigt.

In [Tabelle 1 auf Seite 2| werden die Positionen und Details der PCle-Adaptersteckplatze fiir den Einschub
fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen aufgelistet.
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Anmerkung:

Der linke Bereich des E/A-Moduls (von der Riickseite aus gesehen) wird mit den ersten Positionscodes der
PCle3-Fanoutmodul mit 6 Steckplatzen-Steckplatze P1-C1 bis P1-C6 konfiguriert.

Der rechte Bereich des E/A-Moduls (von der Riickseite aus gesehen) wird mit den zweiten Positionscodes der
PCle3-Fanoutmodul mit 6 Steckplatzen-Steckplatze P2-C1 bis P2-C6 konfiguriert.

P1-T2
P1-T1

q

o o
S

o ¢ o

o 1 o

o
N
- N ™ < 0 © - N ™ < 0 © %
S99 996 Hoo  §0o0 3
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Abbildung 1. Riickansicht des Einschubs fiir PCle3-Erweiterungen mit Positionscodes der PCle-Steckplétze

Tabelle 1. Positionen und Beschreibungen der PCle-Steckplétze fiir den Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen.

Steckplatzfunktionalititen
Fenster fiir dyna-
mischen direkten | Auftrag zur Zuwei-
Speicherzugriff |sung einer vergrofier-
Positionscode SR- (Direct Memory |ten E/A-
Steckplatz (Steckplatzbeschriftung) Beschreibung IOV | Access, DMA) Adapterkapazitat
Steckplatz 1 |P1-C1 PCle3 x16 Ja Ja IES
Steckplatz 2 |P1-C2 PCle3 x8 Nein |Ja’ Nein
Steckplatz 3 |P1-C3 PCle3 x8 Nein | Nein Nein
Steckplatz 4 |P1-C4 PCle3 x16 Ja'! Ja? Nein
Steckplatz 5 |P1-C5 PCle3 x8 Nein |Ja’ Nein
Steckplatz 6 |P1-Cé6 PCle3 x8 Nein |Nein Nein
Steckplatz 7 | P2-C1 PCle3 x16 Ja Ja Ja’
Steckplatz 8 |P2-C2 PCle3 x8 Nein |]a’ Nein
Steckplatz 9 |P2-C3 PClIe3 x8 Nein |Nein Nein
Steckplatz 10 | P2-C4 PClIe3 x16 Ja' Ja? Nein
Steckplatz 11 | P2-C5 PCle3 x8 Nein |Ja’ Nein
Steckplatz 12 | P2-C6 PClIe3 x8 Nein |Nein Nein
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Tabelle 1. Positionen und Beschreibungen der PCle-Steckplétze fir den Einschub fir EMXO0-PCle3-Erweiterun-
gen (Forts.).

Steckplatzfunktionalititen

Fenster fiir dyna-
mischen direkten | Auftrag zur Zuwei-
Speicherzugriff |sung einer vergrofier-
Positionscode SR- (Direct Memory |ten E/A-

Steckplatz (Steckplatzbeschriftung) Beschreibung IOV | Access, DMA) Adapterkapazitit

'Die SR-IOV-Fahigkeit variiert in den Steckpldtzen P1-C4 und P2-C4 basierend auf dem Systemspeicher. Wenn der
Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen mit einem System verbunden ist, das {iber einen physischen
Gesamtspeicher grofer-gleich 128 GB verfiigt, sind die Steckplidtze P1-C4 und P2-C4 SR-IOV-fahig.

*Die Funktionalitit des Fensters mit dynamischem direktem Speicherzugriff (Direct Memory Access, DMA) variiert
basierend auf dem Systemspeicher. Wenn der Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen mit einem System verbun-
den ist, das tiber einen physischen Gesamtspeicher grofier-gleich 64 GB verfiigt, ist fiir den Steckplatz die
Funktionalitdt des Fensters mit dynamischem direktem Speicherzugriff (Direct Memory Access, DMA) aktiviert.
Wenn der physische Gesamtspeicher kleiner als 64 GB ist, ist diese Funktionalitét fiir den Steckplatz nicht aktiviert.

3Steckplitze P1-C1 und P2-C1 iibernehmen das vergroflerte Kapazititsattribut fiir E/ A-Adapter aus dem Steckplatz
des Systems, das mit dem Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen verbunden wird.

Hinweise:

 Alle Steckplatze sind PCle-Steckpldtze der 3. Generation.

* Alle Steckplétze unterstiitzen Adapter mit voller Langer, in reguldrer Hohe, oder Adapter mit kurzer
Lange mit einer Adapterkassettenhalterung in reguldrer Hohe in Blind-Swap-fahigen Kassetten der 3.
Generation mit einfacher Breite.

* Bei den Steckpldtzen C1 und C4 der einzelnen PCle3-Fanoutmodul mit 6 Steckpldtzene handelt es sich
um PCle3-x16-Busse und bei den Steckpldtzen C2, C3, C5 und C6 um PCle-x8-Busse.

* Alle Steckpladtze unterstiitzen die erweiterte Fehlerbehandlung (EEH).

+ Alle PCle-Steckpldtze sind Hot-Swap-fahig und unterstiitzen die Parallelwartung.

Platzierungsregeln fur PCle-Adapter

Verwenden Sie diese Informationen bei der Auswahl der Steckpldtze zum Installieren der PCle-Adapter
im an das System angehingten Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen. Verwenden Sie
um die Prioritdten bei der Platzierung der Steckplitze und die maximale Anzahl der Adapter zu
identifizieren, die basierend auf dem Betriebssystem im Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen instal-
liert werden konnen.

Anmerkung: Sie konnen auf den Link klicken, der in der Spalte mit den Funktionscodes erscheint, um

weitere technische Informationen zum PCle-Adapter zu erhalten.

1. Wenn der Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen mit zwei PCle3-Fanoutmodulen mit 6 Steckplat-
zen konfiguriert ist, verteilen Sie die PCle -Adapter nach Moglichkeit auf beide E/A-Module.

2. Wenn FC EC46 die interne DVD steuert, muss er in dem E/A-Erweiterungseinschub installiert sein,
der am néchsten am System liegt. Das System und der E/A-Erweiterungseinschub miissen sich in
demselben Rack befinden.

Anmerkung: Wenn Steckplatz P1-C2 des ersten Knotens einen Controller-Adapter (CC) enthalt, ist
dieser als erste Option fiir die Verkabelung des Moduls (FanOut oder DirectSlot) mit dem USB-Adap-
ter, der die interne DVD steuert, in Erwdgung zu ziehen. Handelt es sich bei dem Modul um ein Fan-
Out-Modul, installieren Sie FC EC46 in Steckplatz Px-C3 des FanOut-Moduls.

3. Versuchen Sie nicht, x16-Adapter in x8-Steckplédtzen zu installieren. Dadurch kénnen die x16-An-
schliisse im Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen beschiddigt werden.
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Priifen Sie, ob der Adapter von Ihrem System unterstiitzt wird. Einzelheiten zu Platzierungsregeln und
Steckplatzprioritéten fiir PCle-Adapter finden Sie unter [Positionen fiir PCle-Adapter| (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWERS/p8hcd /p8hcd_emx0_pcibyfeature.htm).

Tabelle 2. Steckplatzprioritdten fiir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstitzter Adapter in Einschub fiir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen.

Feature-Code Beschreibung Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen
Steckplatzpriorititen' Maximale Anzahl unterstiitzter
Adapter’
AIX Linux IBM i
PCI Express-2-Line-WAN mit |6, 12 0 1 1

Modem (FC 2893 und FC 2894;
CCIN 576C); FRU-Nummer
des Adapters: 44V5323

PCle2-Adapter, 4X InfiniBand |1, 7,4, 10,2,8,3,9,5,11,6, |6 6 0
QDR, mit zwei Anschliissen 12
(FC 5285; CCIN 58E2); FRU-
Nummer des Adapters:

74Y2987
PCle2-Adapter, 10 GbE, SR, 1,7,4,10,2,8,3,9,5,11,6, |6 6 0
mit zwei Anschliissen (FC 12

5287; CCIN 5287); FRU-Num-
mer d es Adapters: 74Y3457

PCle-Adapter, 10 Gb, FCoE, 1,7,4,10,2,8,3,9,5,11,6, |6 6 0
mit zwei Anschlissen (FC 12
5708; CCIN 2B3B)

PCI Express-Adapter, 10/100/ |2, 8,3,9,5,11,6,12,1,7,4, |6 6 0
1000 Base-TX, mit vier An- 10

schlissen (FC 5717; CCIN
5217); FRU-Nummer des Ad-
apters: 46Y3512

PCle2-Adapter, FH, 8 Gb, 1,7,4,10,2,8,3,9,5,11,6, |6 6 0
Fibre Channel, mit vier An- 12
schlissen (FC 5729; CCIN
5729); FRU-Nummer des Ad-
apters: 74Y3467

PCI Express-Adapter, 8 Gb, 1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6, |6 6 6
Fibre Channel, mit zwei An- 12
schliissen (FC 5735; CCIN
577D); FRU-Nummer des Ad-
apters: 10N9824

PCle2-Adapter, 2x10 GbE, SR, |1,7,4,10,2,8,3,9,5,11,6, |6 6 6
2x1 GbE, UTP (FC 5744; CCIN |12
2B44); FRU-Nummer des Ad-
apters: 74Y1987

PCI Express-Adapter, 10/100/ [2,8,3,9,5,11,6,12,1,7,4, |6 6 6
1000 Base-TX Ethernet, mit 10
zwei Anschliissen (FC 5767;
CCIN 5767); FRU-Nummer
des Adapters: 46K6601

5768 PCI Express-Adapter, 8 Gb, 2,8,3,9,511,6,12,1,7,4, |6 6 6
Fibre Channel, mit zwei An- 10
schlissen (FC 5735; CCIN
577D); FRU-Nummer des Ad-
apters: 10N9824
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter

Adapter’

AIX

Linux

IBM i

15769|

PCI Express-Adapter, 10 Gb
Ethernet-SR (FC 5769; CCIN
5769); FRU-Nummer des Ad-
apters: 46K7897

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

6

6

0

[5772|

PCI Express-Adapter, 10 Gb
Ethernet-LR (FC 5772; CCIN
576E); FRU-Nummer des Ad-
apters: 10N9034

2,8,511,3,9,6,12,1,7, 4,
10

5774)

PCI Express-Adapter, 4 Gb,
Fibre Channel, mit zwei An-
schlissen (FC 5774; CCIN
5774); FRU-Nummer des Ad-
apters: 10N7255

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[5785|

PCle-Adapter, asynchron, EIA-
232, mit vier Anschliissen (FC

5785; CCIN 57D2); FRU-Num-
mer des Adapters: 46K6734

6,12

[5805|

PCle-SAS-RAID-Adapter, 380
MB Cache, Dual - x4, 3 Gb (FC
5805; CCIN 574E); FRU-Num-
mer des Adapters: 46K4735

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[5899|

PCle2-Adapter, 1 GbE, mit vier
Anschliissen (FC 5899; CCIN
576F); FRU-Nummer des Ad-
apters: 74Y4064

2,8,395,11,6,12,1, 7, 4,
10

15901

PCle-SAS-Adapter, Dual - x4
(FC 5901; CCIN 57B3); FRU-
Nummer des Adapters:
44V4852

2,8,511,3,9,6,12,1,7, 4,
10

15913

PCle2-RAID-SAS-Adapter, 1,8
Gb Cache, 6 Gb, mit drei An-
schlissen (FC 5913; CCIN
57B5); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00J0596

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[EC28|

PCle2-Adapter, 10 GbE, RoCE
SFP+, mit zwei Anschliissen
(FC EC28; CCIN EC27); FRU-
Nummer des Adapters:
000E1491

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[EC2]|

PCle-Adapter, 10 GbE,
SFN6122F, mit zwei Anschliis-
sen (FC EC2J; CCIN EC2G);
FRU-Nummer des Adapters:
00E8224

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

Positionen fiir PCle-Adapter im Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter

Adapter

AIX

Linux

IBM i

EC2N

PCle3-Adapter, 10 GbE, NIC
und RoCE SR, mit zwei An-
schliissen (FC EC2N; CCIN
57BE); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00RX875

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

6

6

0

PCle2-Adapter, FH, 10 GbE,
RoCE SR, mit zwei Anschliis-
sen (FC EC30; CCIN EC29);
FRU-Nummer des Adapters:
00E1601

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

PCle3-Adapter, 10 GbE, NIC
und RoCE SFP+ Kupfer, mit
zwei Anschliissen (FC EC38;
CCIN 57BC); FRU-Nummer
des Adapters: 00RX859

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

EC3B

PCle3-Adapter, 40 GbE, NIC
RoCE, QSFP+, mit zwei An-
schlissen (FC EC3B; CCIN
57BD); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00FW105

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

PCle2-Adapter, USB 3.0, mit
vier Anschliissen (FC EC46;
CCIN 58F9); FRU-Nummer

des Adapters: 00E2932

2,8,5/11,3,9,6,12,1, 7, 4,
10

6-Gb-PCle3-RAID-SAS-Adap-
ter, mit vier Anschliissen (FC
EJ0J; CCIN 57B4); FRU-Num-
mer des Adapters: 000FX846

1,7,4,10,3,9, 6,12

6-Gb-PClIe3-RAID-SAS-Adap-
ter, 12-GB-Cache, mit vier An-
schlissen (FC EJOL; CCIN
57CE); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00FX840

1,7,4,10,3,9,6,12

PCle3-Adapter, x8, SAS, mit
vier Anschliissen (FC EJ10;
CCIN 57B4); FRU-Nummer
des Adapters: 00RR793 fiir das
System vom Typ 8408-44E
oder 8408-E8E und 00MH959
fiir alle anderen
Maschinentypmodelle

1,7,4,10,3,9, 6,12

PCle3-RAID-PLUS-SAS-Adap-
ter, 12-GB-Cache, 6 Gb, x8, mit
vier Anschliissen (FC EJ14;
CCIN 57B1); FRU-Nummer
des Adapters: 01DH742

1,7,4,10,3,9,6,12
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter
Adapter’

AIX

Linux IBM i

[EJ1P]

PClel-Adapter, SAS, Tape/
DVD, 3 Gb, x8, mit zwei An-
schliissen (FC EJ1P und EJIN;
CCIN 57B3); FRU-Nummer
des Adapters :44V4852

2,53,6,1,4 6

6 6

[E]27, E]28 und
EJ29

PCle Cryptographic
Coprocessor (FC EJ27, FC EJ28
und FC EJ29; CCIN 476A);
FRU-Nummer des Adapters:
45D7948

2,8,5,11,3,9,6,12,1,7,4, |6

10

[E133)

4767-001 Cryptographic
Coprocessor (FC EJ32 und
EJ33; CCIN 4767)

e PClel x4

* Halbe Liange, mit
Adapterkassettenhalter vol-
ler Hohe (Dualkarte)

* Fehlerpriifungs und
-korrekturschutz in DDR3-
Speicher

« Uber 300
Verschliisselungsalgorithmen
und -modi

Betriebssystemunterstiitzung:
Betriebssysteme AIX, IBM i
und Linux

2,53,614 6

[EL4]|

PCle2-Adapter, 1 GbE, mit vier
Anschliissen (FC EL4L und
EL4M; CCIN 576F); FRU-
Nummer des Adapters:
74Y4064

2,83,95,11,6,12,1,7,4, |6

10

[EL53)

PCle3-Adapter, 10 GbE, NIC
und RoCE SFP+ Kupfer, mit
zwei Anschliissen (FC EL53;
CCIN 57BC); FRU-Nummer
des Adapters: 00RX859;
Adapterkassettenhalterung fiir
ein niedriges Profil: 00RX856

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,

12

[EL54)

PCle3-Adapter, 10 GbE, NIC
und RoCE SR, mit zwei An-
schlissen (FC EL54; CCIN
57BE); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00RX875

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,

12

Positionen fiir PCle-Adapter im Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter
Adapter

AIX Linux IBM i

EL55

PCle2-Adapter, 10 GbE, BaseT,
RJ45, mit zwei Anschliissen
(FC EL55; CCIN 2CC4); FRU-
Nummer des Adapters:
00E2714

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

6 6 0

EL56)

PCle2-Adapter (2x10 Gb FCoE,
2x1 GbE) SFP+, mit vier An-
schlissen (FC EL56, CCIN
2B93); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00E3498

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

PCle2-Adapter (10 Gb FCoE
und 1 GbE), Kupfer und RJ45,
mit vier Anschliissen (FC
EL57; CCIN 2CC1); FRU-Num-
mer des Adapters: 00E8140

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

EL58

PCI Express-Adapter, 8 Gb,
Fibre Channel, mit zwei An-
schlissen (FC EL58; CCIN
577D); FRU-Nummer des Ad-
apters: 10N9824

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

6-Gb-PCle3-RAID-SAS-Adap-
ter, mit vier Anschliissen (FC
EL59; CCIN 57B4); FRU-Num-
mer des Adapters: 000E9284

1,7,4,10,3,9,6,12

EL5B]

PCle3-Adapter, 16 Gb, Fibre
Channel, mit zwei Anschliis-
sen (FC EL5B; CCIN 577F);
FRU-Nummer des Adapters:
00E3496

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

PCle3-Adapter, 16 Gb, Fibre

Channel, mit zwei Anschliis-
sen (FC ENOA; CCIN 577F);

FRU-Nummer des Adapters:
000E9266

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

ENO0G

PCle2-Adapter, 8 Gb, Fibre
Channel, mit zwei Anschliis-
sen (FC ENOF und ENOG;
CCIN 578D); FRU-Nummer
des Adapters: 00WT111

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

PCle3-Adapter (2x10 Gb FCoE,
2x1 GbE), SFP+, mit vier An-
schlissen (FC ENOH; CCIN
2B93); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00E3498

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter
Adapter’

AIX Linux IBM i

[ENOK]

PCle3-Adapter (10 Gb FCoE
und 1 GbE), Kupfer und RJ45,
mit vier Anschliissen (FC
ENOK; CCIN 2CC1); FRU-
Nummer des Adapters:
00E8140

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

6 6 0

[ENOM]

PCle3-Adapter (10 Gb FCoE
und 1 GbE), LR und RJ45, mit
vier Anschliissen (FC ENOM;
CCIN 2CC0); FRU-Nummer
des Adapters: 00E8144

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[ENOS|

PCle2-Adapter (10 Gb + 1
GbE), SR+RJ45, mit vier An-
schlissen (FC ENOS; CCIN
2CC3); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00E2715; Teilenummer
(Adapterkassettenhalter voller
Hohe): 00E2863; Teilenummer
(Adapterkassettenhalter mit
niedrigem Profil): 00E2720

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[ENOUJ

PCle2-Adapter (10 Gb + 1
GbE), Kupfer SFP+RJ45, mit
vier Anschliissen (FC ENOU;
CCIN 2CC3); FRU-Nummer
des Adapters: 00E2715;
Adapterkassettenhalterung fiir
ein niedriges Profil: 00E2720

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[ENOW]

PCle2-Adapter, 10 GbE, BaseT,
RJ45, mit zwei Anschliissen
(FC ENOW; CCIN 2CC4); FRU-
Nummer des Adapters:
00WV507

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[EN12|

PCle2-Adapter, FH, 8 Gb,
Fibre Channel, mit vier An-
schliissen (FC EN12; CCIN
ENO0Y); FRU-Nummer des Ad-
apters: 00WT107

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

[EN13 und EN14|

PCle-Adapter, Binary
Synchronous (FC EN13 und
FC EN14; CCIN 576C)

6,12

[EN15

PCle3-Adapter, 10 GbE, SR,
mit vier Anschliissen (FC
EN15; CCIN 2CE3); FRU-
Nummer des Adapters:
00ND466;
Adapterkassettenhalterung in
voller Lange: 00ND462

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11, 6,
12

Positionen fiir PCle-Adapter im Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen
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Tabelle 2. Steckplatzprioritédten flir PCle-Adapter und maximale Anzahl unterstiitzter Adapter in Einschub fir EMXO0-
PCle3-Erweiterungen (Forts.).

Feature-Code

Beschreibung

Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen

Steckplatzpriorititen'

Maximale Anzahl unterstiitzter
Adapter

AIX

Linux IBM i

PCle3-Adapter, 10 GbE, SFP+
Kupfer, mit vier Anschliissen
(FC EN17, CCIN 2CE4); FRU-
Nummer des Adapters:
00ND463;
Adapterkassettenhalterung
voller Lange, Teilenummer:
00ND465

1,7,4,10,2,8,3,9,511,6, |6

12

6 6

PCle-Adapter, asynchron, EIA-
232, mit zwei Anschliissen (FC
EN27; CCIN 57D4); FRU-
Nummer des Adapters:
000ND487

2,8,3,95,11,6,12,1,7,4, |6

10

EN29

PCle-Adapter, asynchron, EIA-
232, LP, mit zwei Anschliissen
(FC EN29; CCIN 57D4); FRU-
Nummer des Adapters:
000ND487

2,8,395,11,6,12,1,7,4, |0

10

6-Gb-PCle2-RAID-SAS-Adap-
ter, 1,8 Gb Cache, mit drei An-
schlissen (FC ESA3; CCIN
57BB); FRU-Nummer des Ad-
apters: 74Y7131

1,7,4,10,2,8,3,9,5,11,6, |6

12

Die Reihenfolge der Steckplatzpriorititen basiert auf einem Einschub fiir EMX0-PCle3-Erweiterungen, der mit zwei
PCle3-Fanoutmodulen mit 6 Steckplidtzen konfiguriert ist.

*Die maximale Anzahl unterstiitzter Adapter, die pro PCle3-Fanoutmodul mit 6 Steckplitzen unterstiitzt werden.

10

Power Systems: Positionen fiir PCle-Adapter im System vom Typ Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/ A-Erweiterungen



http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER8/p8hcd/fcen17.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER8/p8hcd/fcen27.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER8/p8hcd/fcen29.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER8/p8hcd/fcesa3.htm

Bemerkungen

Die vorliegenden Informationen wurden fiir Produkte und Services entwickelt, die auf dem deutschen
Markt angeboten werden.

Moglicherweise bietet IBM die in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte, Services oder Funktio-
nen in anderen Landern nicht an. Informationen {iber die gegenwiértig im jeweiligen Land verfiigbaren
Produkte und Services sind beim zustdndigen IBM Ansprechpartner erhiltlich. Hinweise auf IBM Lizenz-
programme oder andere IBM Produkte bedeuten nicht, dass nur Programme, Produkte oder Services von
IBM verwendet werden kénnen. Anstelle der IBM Produkte, Programme oder Services konnen auch an-
dere, dquivalente Produkte, Programme oder Services verwendet werden, solange diese keine gewerbli-
chen oder anderen Schutzrechte von IBM verletzen. Die Verantwortung fiir den Betrieb von Produkten,
Programmen und Services anderer Anbieter liegt beim Kunden.

Fiir die in diesem Handbuch beschriebenen Erzeugnisse und Verfahren kann es IBM Patente oder Paten-
tanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Handbuchs ist keine Lizenzierung dieser Patente ver-
bunden. Lizenzanforderungen sind schriftlich an folgende Adresse zu richten (Anfragen an diese Adresse
miissen auf Englisch formuliert werden):

IBM Director of Licensing

IBM Europe, Middle East & Africa
Tour Descartes

2, avenue Gambetta

92066 Paris La Défense

France

Trotz sorgfaltiger Bearbeitung konnen technische Ungenauigkeiten oder Druckfehler in dieser Veroffentli-
chung nicht ausgeschlossen werden. Die hier enthaltenen Informationen werden in regelméfiigen Zeitab-
stinden aktualisiert und als Neuausgabe veroffentlicht. IBM kann ohne weitere Mitteilung jederzeit Ver-
besserungen und/oder Anderungen an den in dieser Verdffentlichung beschriebenen Produkten und/
oder Programmen vornehmen.

Verweise in diesen Informationen auf Websites anderer Anbieter werden lediglich als Service fiir den
Kunden bereitgestellt und stellen keinerlei Billigung des Inhalts dieser Websites dar. Das iiber diese Web-
sites verfiigbare Material ist nicht Bestandteil des Materials fiir dieses IBM Produkt. Die Verwendung die-
ser Websites geschieht auf eigene Verantwortung.

Werden an IBM Informationen eingesandt, konnen diese beliebig verwendet werden, ohne dass eine Ver-
pflichtung gegeniiber dem Einsender entsteht.

Die genannten Leistungsdaten- und Kundenbeispiele dienen nur zur Veranschaulichung. Tatsachliche
Leistungsergebnisse konnen, abhédngig von bestimmten Konfigurationen und Betriebsbedingungen, variie-
ren.

Alle Informationen zu Produkten anderer Anbieter stammen von den Anbietern der aufgefiihrten Pro-
dukte, deren veroffentlichten Ankiindigungen oder anderen allgemein verfiigbaren Quellen. IBM hat die-
se Produkte nicht getestet und kann daher keine Aussagen zu Leistung, Kompatibilitdt oder anderen
Merkmalen machen. Fragen zu den Leistungsmerkmalen von Produkten anderer Anbieter sind an den je-
weiligen Anbieter zu richten.

Aussagen {iiber Pline und Absichten von IBM unterliegen Anderungen oder kénnen zuriickgenommen
werden und représentieren nur die Ziele von IBM.
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Alle von IBM angegebenen Preise sind empfohlene Richtpreise und konnen jederzeit ohne weitere Mittei-
lung gedndert werden. Héndlerpreise kénnen u. U. von den hier genannten Preisen abweichen.

Diese Verdffentlichung dient nur zu Planungszwecken. Die in dieser Veroffentlichung enthaltenen Infor-
mationen kénnen gedndert werden, bevor die beschriebenen Produkte verfiigbar sind.

Diese Veroffentlichung enthilt Beispiele fiir Daten und Berichte des alltdglichen Geschéftsablaufs. Sie sol-
len nur die Funktionen des Lizenzprogramms illustrieren und kénnen Namen von Personen, Firmen,
Marken oder Produkten enthalten. Alle diese Namen sind frei erfunden und jede Ahnlichkeit mit konkre-
ten Personen oder Unternehmen ist rein zuféllig.

Wird dieses Buch als Softcopy (Book) angezeigt, erscheinen keine Fotografien oder Farbabbildungen.

Diese Informationen wurden von IBM fiir die beschriebenen Maschinen erstellt. Fiir eine anderweitige
Verwendung {ibernimmt IBM keine Verantwortung.

Die Datenverarbeitungssysteme von IBM sind so konzipiert, dass die Moglichkeit von nicht erkannten
Datenbeschadigungen oder Dateiverlusten weitgehend eingeschrankt ist. Dieses Risiko kann jedoch nie
ganz ausgeschlossen werden. Kunden, bei denen nicht geplante Systemausfalle oder Stérungen, Netz-
stromschwankungen bzw. -ausfalle oder Komponentenfehler aufgetreten sind, miissen die zum Zeitpunkt
der Ausfélle oder Storungen stattgefundenen Operationen und die dabei vom System gesicherten oder
iibertragenen Daten auf Vollstandigkeit priifen. Ferner miissen Kunden Verfahren etablieren, um sicherzu-
stellen, dass eine unabhédngige Datenpriifung durchgefiihrt wird, bevor Daten aus solchen sensiblen oder
kritischen Operationen als zuverldssig angesehen werden. Kunden sollten die Websites von IBM regelma-
Big auf aktualisierte Informationen und Fixes hin priifen, die sich auf ihr System und die zugehorige
Software beziehen.

Erkléarung zur Homologation

Moglicherweise ist dieses Produkt in Threm Land nicht fiir den Anschluss an Schnittstellen von 6ffentli-
chen Telekommunikationsnetzen zertifiziert. Vor der Herstellung einer solchen Verbindung ist eine ent-
sprechende Zertifizierung ggf. gesetzlich vorgeschrieben. Unterstiitzung erhalten Sie von einem IBM An-
sprechpartner oder Reseller.

Funktionen zur barrierefreien Bedienung fiir IBM Power Systems-Ser-
ver

Funktionen zur barrierefreien Bedienung unterstiitzen Benutzer mit einer Behinderung, wie z. B. einer
eingeschriankten Bewegungsfahigkeit oder Sehbehinderung, damit sie informationstechnologische Inhalte
erfolgreich verwenden kénnen.

Ubersicht

Die IBM Power Systems-Server umfassen folgende Hauptfunktionen zur barrierefreien Bedienung:
* Bedienung nur iiber die Tastatur

* Operationen, bei denen ein Sprachausgabeprogramm verwendet wird

Die IBM Power Systems-Server verwenden den aktuellen W3C-Standard, [WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/|
TR /wai-aria/ |), um die Einhaltung von [US Section 508| (www.access-board.gov /guidelines-and-standards/
communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards)) und [Web Content Accessi
bility Guidelines (WCAG) 2.0| (www.w3.org/TR/WCAG20/)) sicherzustellen. Um die Funktionen zur
barrierefreien Bedienung nutzen zu kénnen, verwenden Sie das aktuelle Release Ihres Sprachausgabepro-
gramms und den aktuellen Web-Browser, der von den IBM Power Systems-Servern unterstiitzt wird.

12  Power Systems: Positionen fiir PCle-Adapter im System vom Typ Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen


http://www.w3.org/TR/wai-aria/
http://www.w3.org/TR/wai-aria/
http://www.w3.org/TR/wai-aria/
http://www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards
http://www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards
http://www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards
http://www.w3.org/TR/WCAG20/
http://www.w3.org/TR/WCAG20/
http://www.w3.org/TR/WCAG20/

Die Online-Produktdokumentation zu IBM Power Systems-Servern im IBM Knowledge Center ist fiir die
barrierefreie Bedienung aktiviert. Eine Beschreibung der Funktionen zur barrierefreien Bedienung im IBM
Knowledge Center finden Sie unter dem |Abschnitt "Accessibility" im Hilfebereich des IBM Knowledgel
Center] (www.ibm.com /support/knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Tastaturnavigation
Dieses Produkt verwendet Standardnavigationstasten.
Schnittstelleninformationen

In den Benutzerschnittstellen der IBM Power Systems-Server gibt es keine Inhalte, die 2 bis 55 Mal pro
Sekunde blinken.

Die Webbenutzerschnittstelle der IBM Power Systems-Server basiert auf Cascading Style Sheets, um In-
halte ordnungsgemafi wiederzugeben und positive Erfahrungen zu erméglichen. Die Anwendung bietet
eine funktional entsprechende Moglichkeit fiir Benutzer mit eingeschranktem Sehvermogen, um die Ein-
stellungen fiir die Systemanzeige, einschliefllich des Modus fiir kontraststarke Anzeige, zu verwenden.
Sie konnen die Schriftgréfe tiber die Einstellungen fiir die Einheit oder den Web-Browser steuern.

Die Webbenutzerschnittstelle fiir IBM Power Systems-Server umfasst WAI-ARIA-Navigationsmarkierun-
gen, mit deren Hilfe Sie schnell zu Funktionsbereichen in der Anwendung navigieren kénnen.

Software anderer Anbieter

Die IBM Power Systems-Server enthalten bestimmte Software anderer Anbieter, die nicht von der IBM
Lizenzvereinbarung abgedeckt wird. IBM tibernimmt keine Garantie fiir die Funktionen zur barrierefreien
Bedienung dieser Produkte. Wenden Sie sich an den Anbieter, um Informationen zur barrierefreien Bedie-
nung der entsprechenden Produkte zu erhalten.

Zugehorige Informationen zur barrierefreien Bedienung

Neben dem gewohnten IBM Helpdesk und den Support-Websites bietet IBM einen TTY-Telefonservice fiir
gehorlose oder horgeschddigte Kunden fiir den Zugriff auf Vertriebs- und Support-Services:

TTY-Service
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(innerhalb von Nordamerika)

Weitere Informationen zum Engagement von IBM fiir barrierefreie Bedienung finden Sie unter
kessibility| (www.ibm.com /able).

Hinweise zur Datenschutzrichtlinie

IBM Softwareprodukte, einschlieflich Software-as-a-service-Losungen ("Softwareangebote"), kénnen Coo-
kies oder andere Technologien verwenden, um Informationen zur Produktnutzung zu erfassen, die End-
benutzererfahrung zu verbessern und Interaktionen mit dem Endbenutzer anzupassen oder zu anderen
Zwecken. In vielen Fallen werden von den Softwareangeboten keine personenbezogenen Daten erfasst.
Einige der IBM Softwareangebote konnen Sie jedoch bei der Erfassung personenbezogener Daten unter-
stiitzen. Wenn dieses Softwareangebot Cookies zur Erfassung personenbezogener Daten verwendet, sind
nachfolgend nédhere Informationen iiber die Verwendung von Cookies durch dieses Angebot zu finden.

Dieses Softwareangebot verwendet keine Cookies oder andere Technologien zur Erfassung personenbezo-
gener Daten.
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Wenn die fiir dieses Softwareangebot genutzten Konfigurationen Sie als Kunde in die Lage versetzen,
personenbezogene Daten von Endbenutzern iiber Cookies und andere Technologien zu erfassen, miissen
Sie sich zu allen gesetzlichen Bestimmungen in Bezug auf eine solche Datenerfassung, einschliefdlich aller
Mitteilungspflichten und Zustimmungsanforderungen, rechtlich beraten lassen.

Weitere Informationen zur Nutzung verschiedener Technologien, einschliefSlich Cookies, finden Sie in der
IBM Datenschutzrichtlinie unter Ihttp:/ /www.ibm.com/ privacyl und in der IBM Online-Datenschutzerkla-
rung unter http:/ /www.ibm.com /privacy/details|im Abschnitt "Cookies, Web-Beacons und sonstige
Technologien" und im Abschnitt "IBM Software Products and Software-as-a-Service Privacy Statement"
unter fhttp:/ /www.ibm.com/software/info/product-privacy|

Marken

IBM, das IBM Logo und ibm.com sind Marken oder eingetragene Marken der International Business Ma-
chines Corporation. Weitere Produkt- und Servicenamen kénnen Marken von IBM oder anderen Unter-
nehmen sein. Eine aktuelle Liste der IBM Marken finden Sie auf der Webseite [Copyright and trademark|

unter www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

INFINIBAND, InfiniBand Trade Association und die INFINIBAND-Bildmarken sind Marken und/oder
Servicemarken der INFINIBAND Trade Association.

Linux ist eine eingetragene Marke von Linus Torvalds in den USA und/oder anderen Landern.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Beim Anschlieffen eines Bildschirms an das Gerédt miissen das dafiir vorgesehene Bildschirmkabel und die
mit dem Bildschirm bereitgestellten Entstdrungseinheiten verwendet werden.

Hinweise fiir Gerate der Klasse A

Die folgenden Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit von Geraten der Klasse A beziehen sich
auf IBM Server mit POWERS-Prozessor und auf deren Komponenten, es sei denn, diese sind in den zuge-
horigen Informationen als Gerdte der Klasse B ausgewiesen.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Anmerkung: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equip-
ment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be re-
quired to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission li-
mits. IBM is not responsible for any radio or television interference caused by using other than recom-
mended cables and connectors, or by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unautho-
rized changes or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference recei-
ved, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

14 Power Systems: Positionen fiir PCle-Adapter im System vom Typ Einschub fiir EMX0-PCle-Gen3-E/A-Erweiterungen


http://www.ibm.com/privacy
http://www.ibm.com/privacy/details
http://www.ibm.com/software/info/product-privacy
http://www.ibm.com/legal/copytrade.shtml
http://www.ibm.com/legal/copytrade.shtml

European Community Compliance Statement

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 2014/30/EU on
the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot
accept responsibility for any failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recom-
mended modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

European Community contact:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland
Tel.: +49 800 225 5426

email: halloibm@de.ibm.com

Warnung: This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interfe-
rence, in which case the user may be required to take adequate measures.

VCCI Statement - Japan

cDEEL. DSAA BIHEIEE TS (DR FERIE T ERIICE RIS
A | CoiEn . OGS ERE MBI T oL 0B EEN,
SoEENET, WS- A

The following is a summary of the VCCI Japanese statement in the box above:

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a do-
mestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take correc-
tive actions.

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—) EFEREMEREFs SRARERIDFNREZER
EHRICE D {EBANENE . Knowledge Centerﬂ}%%n':'n{?}
TR <—EE

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
statement for products less than or equal to 20 A per phase.

SR ERE IS C 61000-3-2 BES5H

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.

o e mRAs JIS C 61000-3-2 #H5H

FEERF., [SEXNIENEETRET 2FEFROSREINHE
R FS 2] dSkss (BRREEHRSE) T,

- BlfEHEE ¢ 5 (345, P F CEREH)

- IJEFHENR

Electromagnetic Interference (EMI) Statement - People's Republic of China

B 5
HWH A K5 IEEEERTHRT.
ST SRR LR TR,
EXHHEOALT . THERBEAP R
FHREBR Y ET{THIERE.

Declaration: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interfe-
rence in which case the user may need to perform practical action.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement - Taiwan

SEERAE
BRATENETARES £
BAEHBRR PR > T
EgERHMATH AR
HREALT  EREeHR
RBBRELEFEHHER -

The following is a summary of the EMI Taiwan statement above.
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Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user will be required to take adequate measures.

IBM Taiwan Contact Information:

S EIBM jE inmﬁﬁﬂ?’%ﬁ %ﬂﬁ_ﬁ :
fé?"*“*@‘zlm SE ““E;J H IR H]
= il /‘F&LE%H"‘S%%

%%}ﬁ : 0800-016-888

Electromagnetic Interference (EMI) Statement - Korea

0l JPDI= SR EEBUANANSE SEE JEJEIE 22 IIIIZEA
IIEE SZ0UA ALEdt= 22 &2t

Deutschland

Deutschsprachiger EU-Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A
EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen Vertriaglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hélt die
Grenzwerte der EN 55022/EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbitichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen nur von IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt
keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung
von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von
IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 /EN 55032 Klasse A Gerdte miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstdrun-
gen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafinahmen zu er-
greifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem "Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG)".
Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Gerdten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV-Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.
New Orchard Road
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Armonk, New York 10504
Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-Mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/EN 55032 Klasse A.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement - Russia

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nsgenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
pagnonoMexu, AN CHUKEHUSA KOTOPbIX HEODXOANMBI
OOMNOSHUTENbHbIE MEpPbI

Hinweise fur Gerate der Klasse B

Die folgenden Hinweise zur elektromagnetischen Vertrdglichkeit von Gerdten der Klasse B beziehen sich
auf Komponenten, die in den zugehdrigen Installationsinformationen als Geréte der Klasse B ausgewie-
sen sind.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursu-
ant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harm-
ful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, the-
re is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determi-
ned by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connec-
ted.

* Consult an IBM-authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission li-
mits. Proper cables and connectors are available from IBM-authorized dealers. IBM is not responsible for
any radio or television interference caused by unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate this equipment.
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This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference recei-
ved, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
European Community Compliance Statement

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 2014/30/EU on
the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot
accept responsibility for any failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recom-
mended modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

European Community contact:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland
Tel.: +49 800 225 5426

email: halloibm@de.ibm.com

VCCI Statement - Japan

CORER, 7I7ABEREMERET T, CORER, RERECHEA
THIEEEBNELTVETY, CORENZIVAPTLEY a > ZEHIC
RV TERIWS L, RIEEFE5(ZEITIENHBINET,

BARERBAE ICTE>TIELVERWIRWE LTTELY, VCCI—B

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—) EFERENEREF s SRAEERITENRER
BRICEIERANENE : Knowledge CenterZEF7d
TR —zE

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
statement for products less than or equal to 20 A per phase.

SHEERMAE IS C 61000-3-2 EEm

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.

o e mRAs JIS C 61000-3-2 #H5H

FEERF., [SEXNIENEETRET 2FEFROSREINHE
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IBM Taiwan Contact Information

{4 FIBM 72 1 R 7 5,
58 A S 1 15 5 L
N
a5 - 0800-016-888

Deutschland

Deutschsprachiger EU-Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B - EU-Richtlinie zur elektromagneti-
schen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hélt die
Grenzwerte der EN 55022/EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geridte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen nur von IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM {ibernimmt
keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung
von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von
IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten
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Dieses Produkt entspricht dem "Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG)".
Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geriten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerdte der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV-Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-Mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/EN 55032 Klasse B.

Nutzungsbedingungen

Die Berechtigungen zur Nutzung dieser Veroffentlichungen werden Ihnen auf der Basis der folgenden Be-
dingungen gewdéhrt.

Anwendbarkeit: Die vorliegenden Bedingungen gelten zusatzlich zu den Nutzungsbedingungen fiir die
Website von IBM.

Personliche Nutzung: Sie diirfen diese Verdffentlichungen fiir Ihre personliche, nicht kommerzielle Nut-
zung unter der Voraussetzung vervielfaltigen, dass alle Eigentumsvermerke erhalten bleiben. Sie diirfen
diese Veroffentlichungen oder Teile der Verdffentlichungen ohne ausdriickliche Genehmigung von IBM
weder weitergeben oder anzeigen noch abgeleitete Werke davon erstellen.

Kommerzielle Nutzung: Sie diirfen diese Verdffentlichungen nur innerhalb Thres Unternehmens und un-
ter der Voraussetzung, dass alle Eigentumsvermerke erhalten bleiben, vervielfiltigen, weitergeben und
anzeigen. Sie diirfen diese Veroffentlichungen oder Teile der Verdffentlichungen ohne ausdriickliche Ge-
nehmigung von IBM auflerhalb Ihres Unternehmens weder vervielfiltigen, weitergeben oder anzeigen
noch abgeleitete Werke davon erstellen.

Berechtigungen: Abgesehen von den hier gewidhrten Berechtigungen werden keine weiteren Berechtigun-
gen, Lizenzen oder Rechte (veroffentlicht oder stillschweigend) in Bezug auf die Verdffentlichungen oder
darin enthaltene Informationen, Daten, Software oder geistiges Eigentum gewahrt.

IBM behalt sich das Recht vor, die in diesem Dokument gewédhrten Berechtigungen nach eigenem Ermes-
sen zuriickzuziehen, wenn sich die Nutzung der Veroffentlichungen fiir IBM als nachteilig erweist oder
wenn die obigen Nutzungsbestimmungen nicht genau befolgt werden.

Sie diirfen diese Informationen nur in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Gesetzen und Vorschrif-
ten, einschliefllich aller US-amerikanischen Exportgesetze und Verordnungen, herunterladen und exportie-

ren.
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IBM UBERNIMMT KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR DEN INHALT DIESER VEROFFENTLICHUNGEN.
Diese Veroffentlichungen werden auf der Grundlage des gegenwartigen Zustands (auf "as-is"-Basis) und
ohne eine ausdriickliche oder stillschweigende Gewahrleistung fiir die Handelstiblichkeit, die Verwen-
dungsfahigkeit fiir einen bestimmten Zweck oder die Freiheit von Rechten Dritter zur Verfligung gestellt.
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